kmetijskih, obertnijskih in narodskih reéi.

Odgovorni vrednik r. Janez Blenweis.

Tecajy j_

V sredo 29. ‘decembra (l'anozim_mﬂl)ﬁ ﬁl§52‘._

List 104,

Holeda k novemu letu *).

Mi idemo koledo!

Mi idemo koledari,

0d iztoka keledo

Do zapada koledari!

I nosimo Kkoledo!

I nosimo koledari
Vasim goram Kkoledo!
Vasim goram Koledari,
I njivami koledo

I njivami koledari!
Plodno leto koledo.
Plodno léto koledari!
Vasim domu koledo,
Vasim domu Koledari!
Zdravlje 1 sreca koledo,
I veselje koledari;
Vasim stadam *) koledo
Dobre pase koledari!
Vasim njivam Kkoledo
Tezko klasje koledari!

Gospodarske skusnje.

( Buce namestniki kisliga zelja.) Buce (ti-
kve) se ocistijo, pesk in sterzena otrebijo, potem
se kakor zelje zrezejo, in ravno tako kakor zelje
osolijo in v kadi ali sode denejo. Tako priprav-
ljene buce se dajo tesko od kisliga zelja razlociti;
kuhane pa so tistimu, kar okus zadene, popolnoma
prili¢ne.

Velika korist tako pripravljenih bu¢ za uboge
se se le prav spoznd, kader se pomisli, da mar-
sikteri kmeti¢, ki nima polja ne toliko, kolikornje-
gova roka je siroka, po dvorisu, poleg vertnih
plotov, po praznih in golih bregih, ali po druzih
zapusenih krajih si vender, ¢e jim nekoliko pogno-
jiti zamore, toliko bué zasaditi zamore , da jih do-
velj ima za lastno hisno potrebo.

(Kis — jesth— dober kup si napraviti). Vzemi
3!/, bokale tolkle (jabel¢nika ali hrusevea); pri-
mesaj ji 1 funt ¢istiga medu, ter pusti to mesanico
% ali 3 mesce na toplim kraju mirno stati. TImel
bos kis, ki je tako mocan, da za navadno porabo
se mora Se z vodo pomesati.

Tudi se dober kis napravi, ¢e se 1 bokal vina
z ravno teliko vode zmesa, in 6 lotov novo peéde-
niga rezenjaka va-nj verze. Pozimi se postavi na
pec, in je u 8 dneh, poleti na soncu je u 3 dneh
za porabo predober Kis.

*) Iz »obicajev koledovanja u Slavonii« natisnjenih v

2. razdelku knjige 2, visokocislanega »arkiva za povestnicu

Jjugoslavensku« vredovanega od slavnega gosp., Ivana Ku-

kuljevié-aSakcinskega povzamemo to miéno ndrodno

pesmico, ki jo popevajo devojcice »hodec od kuée do kude«,

Natisnili smo jo, Kkakor je izvirna, ker je brez prevoda

vsakemn Slovencu in vsaki Slovenki razumljiva.
#%#) Siada — ceda,

Vred,

(Lahko sredstvo podgane pokoncati). Znano
je vsakimu, koliko skode podgane vzrokujejo po-
sebno, kjer do koruze ali druge take reci doiti
morejo. Sredstvo je lahko, brez vse nevarnostiin
ne drago; sam sim ga poskusil, in se resnice prec-
prical, zato ga tudina znanje dam, akoprem Ze zna
komu znano biti.

Kupi si morske gobe (Badschwamm), zrezijo na
male kosce, sprazi te majhne kosce v masli, in po-
lozi to jedilo na kraje, Kjer se narbolj te stvari
zderzujejo ali skode vzrokujejo; postavi jim pa tudi
vedno poleg jedila v kaki céepinji ali skledi vode
za piti ; podgane se radovolno najedo in napijejo;
zatem pa za malo ¢asa koncati morajo, ker se jim
goba v zelodcu napne, znebiti pa se je ne morejo.

Jancar.

Nova postava za kramarsivo po
hisah.

Preden je ta postava prisla na dan, so se slisale
zlo navskriz misli; eni so se poganjali za to, da naj bo
kramarsivo po hisah (hausiranje) pripuseno, Ker se lju-
dém po kmetih s tem vstreze, da jim kramarji na dom
blaga prines6, — drugi so mislili, da je bolje, ce se ta
kramaritev prepové, ker je ze sedaj tako skoraj v vsaki
vasi kramar. tedaj pohisniga kramarenja treba ni, in
ker se marsikaj goljufije po tem zgodi.

Mi smo bili vedno pervih misel, ker se zares
ljudém po dezeli veckrat vstreze, ako se jim blago na
dom prinese, — kar pa goljufanje vtice, se ne smé
soditi, da bi vsi taki bili, ce ta ali uni ni posten, kar
se tudi v velkih kramarijah vcasih primeri.

Da se pa kramarstvo po hifah pe privoli veakimu,
je prav, in zate je nova postava, ktere vaznisi -zapo-
padki so leti:

Brez dovoljenja ne smé nobeden po hisah kramariti.

Dovoljenje se smé dati le skoz in skoz postenim
domacim, Ki niso bili zavelj kontrabanta nikdar v kaksni
kazni, ki nimajo kakosne gerde ocitne bolezni, in ki so
ze 30 let stari,

Dovoljenja dajejo cesarske kresije; vlozi se pa pro-
snja pri cesarski kantonski (okrajni) gosposki tistiga
kraja, kjer prosnik stanuje. _

Komur se to kramarstve dovoli, prejme spisano
pravico (Hausirpass) v roke, ktera pa le za eno leto
veljd; 3 mesce preden leto iztece, se mora prosnja
za drugo leto ponoviti.

Ce ima kdo lih pravico v rokah, mora vendar v
veakim kraju, kamor pride, ce je tam kakosna cesarska
kantonska ali policijska gosposka svojo pravico od nje
podpisati dati; v mestih in tergih, kjer take gosposke
ni, pri magistratu ali zupanu.

Zadobljena pravica velja za tisto dezelo, za ktero
je dana.



